WASSERFRISCH ~condair

SICHERHEITSDATENBLATT AUSGABEDATUM: 06.01.2023
gemaf REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EV) UBERARBEITUNGSDATUM:
2020/878 ERSETZT:

VERSION: 1.0

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens
1.1. Produktidentifikator

Produktform : Gemisch
Handelsname . Wasserfrisch
Produktcode ;100025

SDB Nummer . 9364
Produktverwendung . Offentliche Verwendung

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen

Funktions- oder Verwendungskategorie . Desinfektionsmittel

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird

Einschrankungen der Anwendung . Keine bekannt
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant

Condair Group AG

Gwattstr. 17

CH-8808 Pfaffikon/SZ
Telefon: +41 55 416 61 11
E-Mail: ch.info@condair.com
Auskunftgebender Bereich:
Adrian Sporri
adrian.spoerri@condair.com
1.4. Notrufnummer

+49(0) 551 - 192 40 (GIZ-Nord, 24h)

Telefon 145 Toxicological Information Centre, Schweiz

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemag Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Umweltgefahren Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie  H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger
3 Wirkung.

Wortlaut der H- und EUH-Sitze: siehe Abschnitt 16

Schédliche physikalisch-chemische, gesundheitliche und Umwelt-Wirkungen
Keine weiteren Informationen verfugbar

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Signalwort

Gefahrenhinweise
H412 Schadlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise
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Pravention
p273
Entsorgung
P501

2.3. Sonstige Gefahren

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Inhalt und Behalter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage zufiihren

Dieser Stoff/Gemisch erfilllt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XII.
Dieser Stoff/Gemisch erfilllt nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.

Das Gemisch enthalt keine Stoffe, die aufgrund endokrin wirkender Eigenschaften gemalt REACH Artikel 59 Absatz 1 in der Liste enthalten sind, oder es wurde
geman den Kriterien der Delegierten-Verordnung (EU) 2017/2100 oder der Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission festgestellt, dass es keine Stoffe mit

endokrin wirkenden Eigenschaften in einer Konzentration von mindestens 0,1 % aufweist.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Chemischer Name CAS- Nr. % Einstufung gema Bemerkungen
EG- Nr. Verordnung (EG) Nr.
Index- Nr. 1272/2008 [CLP]
RRN
N,N-dimethyl-2- 25988-97-0 1-<5 Acute Tox. 4 (Oral), H302
hydroxypropylammoniumchlorid Polymer . (ATE=500 mg/kg
- Korpergewicht)
Aquatic Acute 1, H400
(M=1,0)
Aquatic Chronic 1, H410
(M=1,0)
Kupfersulfat-Pentahydrat 7758-99-8 0,1-<1 | Acute Tox. 4 (Oral), H302
231-847-6 (ATE=481 mg/kg
029-023-00-4 Korpergewicht)
01-2119520566-40-XXXX Eye Dam. 1, H318
Aquatic Acute 1, H400
(M=10)
Aquatic Chronic 1, H410
(M=1,0)

Wortlaut der H- und EUH-Sétze: siehe Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Erste-Hilfe-Malinahmen allgemein
Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Einatmen
Erste-Hilfe-Malnahmen nach Hautkontakt

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Augenkontakt

Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Verschlucken

. Sicherstellen, dass medizinisches Personal sich der betroffenen Materialien bewusst ist und

Schutzvorkehrungen trifft.

. Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen. Arztlichen Rat

einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

: Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen und vor erneutem Tragen waschen. Sofort

mit viel Wasser waschen. Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

. Sofort und sorgféltig bei weit geéffneten Lidern anhaltend mit Wasser spiilen (mindestens 15

Minuten). Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen. Sofort
einen Arzt rufen.

. Kein Erbrechen auslésen. Mund griindlich spilen. Sofort rztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe

hinzuziehen.

4.2, Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Keine weiteren Informationen verfiuigbar

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.
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ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung
5.1. Loschmittel

Geeignete Ldschmittel . Wassersprihstrahl. Trockenléschpulver. Kohlendioxid. alkoholbesténdiger Schaum.
Ungeeignete Loschmittel . Zum Loschen keinen Wasserstrahl verwenden, da das Feuer dadurch verteilt werden kann.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Zerfallsprodukte im Brandfall . Im Brandfall kdnnen sich gesundheitsschédliche Gase entwickeln. Kohlenstoffoxide (CO, CO2).
Schwefeloxide.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Léschanweisungen . Behalter aus dem Feuerbereich bewegen, wenn es ohne persénliches Risiko durchgefiihrt werden
kann. Gewohnliche Brandbekdmpfungsmalnahmen einsetzen; dabei Gefahren durch andere
beteiligte Materialien berlcksichtigen.

Schutz bei der Brandbek&mpfung . Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausriistung tétig zu werden. Umgebungsluft-unabhéngiges
Atemschutzgerét. Vollstandige Schutzkleidung.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

6.1.1. Nicht fiir Notfélle geschultes Personal

Schutzausristung . Wéhrend der Entsorgung geeignete Schutzkleidung und -ausriistung tragen. Empfohlenen
personlichen Schutz verwenden, siehe Abschnitt 8 im SDB.
Notfallmanahmen . Verunreinigten Bereich liiften. Unbeteiligte Personen evakuieren. Kontakt mit Haut, Augen und

Kleidung vermeiden. Wenn gréssere Mengen verschitteten Materials nicht einged@mmt werden
kénnen, sollen die lokalen Behdrden benachrichtigt werden. Wahrend der Entsorgung geeignete
Schutzkleidung und -ausriistung tragen.

6.1.2. Einsatzkrifte

Schutzausriistung . Empfohlene Personenschutzausriistung tragen. Angaben zur personlichen Schutzausriistung
finden Sie in Abschnitt 8 des SDB's.
Notfallmanahmen . Unbeteiligtes Personal fernhalten. Umgebung belliften.

6.2. UmweltschutzmafRnahmen

Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Eindringen in die Kanalisation, den Boden oder Wasserwege vermeiden. Weiteres Auslaufen oder Verschiitten
verhindern, wenn dies ohne Gefahr mdglich ist. Zustandigen Geschéftsfiihrer oder Bereichsleiter tber alle Freisetzungen in die Umwelt informieren.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Zur Rickhaltung . Auslaufen stoppen, sofern gefahrlos méglich. Behalter aus dem Feuerbereich bewegen, wenn es
ohne personliches Risiko durchgefiihrt werden kann.
Reinigungsverfahren . Grole ausgelaufene Mengen: Das AusflieRen des Materials verhindern, wenn dies ohne Risiko

maglich ist. Falls maglich, verschiittetes Material einddmmen. Nach dem Entfernen des Produkts
den Bereich mit Wasser spilen. Kleine Austrittsmengen: Oberflachen griindlich reinigen, um
Kontaminationsriickstande zu entfernen. Verschiittetes Produkt nie in den Orginalbehalter zwecks
Wiederverwertung geben.

Sonstige Angaben . Stoffe oder Restmengen in fester Form einer zugelassenen Anlage zufihren.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Weitere Angaben: siehe Abschnitt 8 "Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistung". Entsorgung von Riickstanden: siehe
Abschnitt 13: "Hinweise zur Entsorgung".

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmafBnahmen zur sicheren Handhabung

Schutzmalnahmen zur sicheren Handhabung . Von Hitze, heiflen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten
fernhalten. Nicht rauchen. Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen. Nur im
Freien oder in gut beliifteten Raumen verwenden. Einatmen von Aerosol, Dampf vermeiden.
Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden.
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Hygienemalnahmen . Immer gute personliche Hygiene einhalten, z. B Waschen nach der Handhabung des Materials und
vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und Schutzausriistung regelmaRig
waschen, um Kontaminationen zu entfernen. Anerkannte industrielle Hygienemafnahmen
beachten.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Technische Mallnahmen . Fiir ausreichende Beliiftung sorgen, besonders in geschlossenen Raumen.
Lagerbedingungen . Unter Verschluss aufbewahren. An einem trockenen, kiihlen und gut bellifteten Ort aufbewahren.
Unvertragliche Materialien : Pulverférmige Metalle. Starke Alkalien. Oxidationsmittel.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Desinfektionsmittel.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iliberwachende Parameter

8.1.1. Nationale Grenzwerte fiir die berufsbedingte Exposition und biologische Grenzwerte
Keine weiteren Informationen verfiigbar

8.1.2. Empfohlene Uberwachungsverfahren

Keine weiteren Informationen verfiigbar

8.1.3. Freigesetzte Luftverunreinigungen

Keine weiteren Informationen verfiigbar

8.1.4. DNEL- und PNEC-Werte

Kupfersulfat-Pentahydrat (7758-99-8)

DNEL/DMEL (Arbeitnehmer)

Langzeit - systemische Wirkung, dermal 137 mglkg KW/Tag
Langfristige - systemische Wirkung, inhalativ 1 mg/m?
Langzeit - lokale Wirkung, inhalativ 1 mg/m?

DNEL/DMEL (Aligemeinbevolkerung)

Akut - systemische Wirkung, oral 0,082 mg/kg KW/Tag
Langfristige - systemische Wirkung, oral 0,041 mg/kg KW/Tag
PNEC (Wasser)

PNEC aqua (StuRwasser) 7,8 ug/lL

PNEC aqua (Meerwasser) 5,2 pgiL

PNEC (Sedimente)

PNEC sediment (StiRwasser) 87 mg/kg Trockengewicht
PNEC sediment (Meerwasser) 676 mg/kg Trockengewicht
PNEC (Boden)

PNEC Boden 65 mg/kg Trockengewicht
PNEC (STP)

PNEC Klaranlage 230 pg/L

8.1.5. Control banding

Keine weiteren Informationen verfligbar
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8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:

Gute allgemeine Liiftung (gewdhnlich 10 Luftwechsel pro Stunde). Liftungsgrad muss an die Bedingungen angepasst werden. Gegebenenfalls
Prozesskammern, ortliche Abluftsysteme oder andere bauliche Mainahmen zur Kontrolle der Konzentrationen in der Luft einsetzen, um diese unterhalb der
empfohlenen Belastungsgrenzen zu halten.Wenn keine Expositionsgrenzen festgesetzt wurden, die Konzentrationen in der Luft auf einem aktzeptierbaren
Niveau halten.

8.2.2. Personliche Schutzausriistung

Personliche Schutzausriistung:

Die persdnliche Schutzausriistung muss in Ubereinstimmung mit den geltenden CEN-Normen und nach Absprache mit dem Lieferanten der persdnlichen
Schutzausriistung gewahlt werden.

8.2.2.1. Augen- und Gesichtsschutz

Augenschutz:
Schutzbrille mit Seitenschutz. EN 166.
8.2.2.2. Hautschutz

Haut- und Korperschutz:
Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen. langarmlige Arbeitskleidung. EN 14605. EN ISO 13982

Handschutz:

Schutzhandschuhe. EN 374. Die Empfehlungen gelten nur fiir das von uns gelieferte Produkt und den angegebenen Verwendungszweck. Besondere
Arbeitsbedingungen, wie Warme oder mechanische Belastung, die von den Testbedingungen abweichen, kdnnen die Schutzwirkung des empfohlenen
Handschuhs verringern

Material Permeation Dicke (mm) Anmerkungen

Nitrilkautschuk (NBR) >=8h >=0,38

Sonstigen Hautschutz

Materialien fiir Schutzkleidung:

Die personliche Schutzausriistung muss in Ubereinstimmung mit den geltenden CEN-Normen und nach Absprache mit dem Lieferanten der persénlichen
Schutzausrlstung gewahlt werden

8.2.2.3. Atemschutz

Atemschutz:

Wenn die Ingenieurkontrollen keine Luftschadstoffkonzentrationen unterhalb der empfohlenen Grenzwerte (falls zutreffend) oder auf einem akzeptablen Niveau

halten (in Landern, in denen keine Expositionsgrenzwerte festgestellt wurden), muss ein zugelassenes Atemschutzgerat getragen werden
8.2.2.4. Thermische Gefahren

Schutz gegen thermische Gefahren:
Geeignete Hitzeschutzkleidung tragen, falls nétig.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition:
Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Zustandigen Geschaftsfihrer oder Bereichsleiter tber alle Freisetzungen in die Umwelt informieren.

Sonstige Angaben:

Immer gute personliche Hygiene einhalten, z. B Waschen nach der Handhabung des Materials und vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung

und Schutzausriistung regelmaRig waschen, um Kontaminationen zu entfernen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand . Flussig
Farbe : Nicht verfligbar
Aussehen . Flissig.
Geruch : SuRlich.
Geruchsschwelle . Nicht verfiighar
Schmelzpunkt : Nicht verfligbar
Gefrierpunkt : Nicht verfligbar
Siedepunkt : >100°C
Entzindbarkeit : Nicht verfligbar
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Explosionsgrenzen : Nicht verfligbar
Untere Explosionsgrenze (UEG) : Nicht verfligbar
Obere Explosionsgrenze (OEG) . Nicht verflighar
Flammpunkt . Nicht verfligbar
Selbstentziindungstemperatur : Nicht verfligbar
Zersetzungstemperatur : Nicht verfligbar
pH-Wert : 5@20°C
Viskositat, kinematisch . Nicht verflighar
Loslichkeit : Wasserloslich.
Log Kow : Nicht verfligbar
Dampfdruck . Nicht verflighar
Dampfdruck bei 50°C . Nicht verfligbar
Dichte : Nicht verfligbar
Relative Dichte . Nicht verflighar
Relative Dampfdichte bei 20°C . Nicht verfligbar
Partikelgroe . Nicht anwendbar
PartikelgroBenverteilung . Nicht anwendbar
Partikelform . Nicht anwendbar
Seitenverhéltnis der Partikel : Nicht anwendbar
Partikelaggregatzustand : Nicht anwendbar
Partikelabsorptionszustand ;. Nicht anwendbar
Partikelspezifische Oberflache . Nicht anwendbar
Partikelstaubigkeit . Nicht anwendbar
9.2. Sonstige Angaben

9.2.1. Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen

Keine weiteren Informationen verfiigbar

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische KenngroRen

VOC (EU) : 0%

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat
10.1. Reaktivitat

Das Produkt ist stabil und unter normalen Gebrauchs-, Lager- oder Transportbedingungen nicht reaktiv.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Unter normalen Verwendungsbedingungen sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Keine weiteren Informationen verfligbar

10.5. Unvertragliche Materialien

Pulverférmige Metalle. Starke Alkalien. Oxidationsmittel.

10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte

Im Brandfall kénnen sich gesundheitsschadliche Gase entwickeln. Kohlenstoffoxide (CO, CO2). Schwefeloxide.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat (Oral) . Aufgrund der verfligharen Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilllt
Akute Toxizitat (Dermal) : Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilllt
Akute Toxizitét (inhalativ) . Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilllt
Wasserfrisch

ATE CLP (oral) > 2000 mg/kg Kérpergewicht
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N,N-dimethyl-2-hydroxypropylammoniumchlorid Polymer (25988-97-0)

LD50 oral Ratte

1672 mglkg

LD50 Dermal Ratte

> 2000 mg/kg

Atz-IReizwirkung auf die Haut
Schwere Augenschadigung/-reizung

Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Keimzellmutagenitat

Karzinogenitat

Reproduktionstoxizitat

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter
Exposition

Aspirationsgefahr

11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren

Keine weiteren Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
12.1. Toxizitat

Gewassergefahrdend, kurzfristige (akut)
Gewassergefahrdend, langfristige (chronisch)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Keine weiteren Informationen verfugbar

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine weiteren Informationen verfligbar

12.4. Mobilitat im Boden

Keine weiteren Informationen verfiigbar
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Hygienemittel Schaumfrei

: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilllt

pH-Wert: 5 @ 20°C

: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilllt

pH-Wert: 5 @ 20°C

. Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt
. Aufgrund der verfligharen Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilllt
: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilllt
. Aufgrund der verfiigharen Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilllt
. Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

. Aufgrund der verfiigharen Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilllt

. Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt

: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilllt
. Schédlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Dieser Stoff/Gemisch erfiillt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIlI.

Dieser Stoff/Gemisch erfilllt nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.

12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften

Keine weiteren Informationen verfiigbar

12.7. Andere schadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Ortliche Vorschriften (Abfall)

Verfahren der Abfallbehandlung

: Von diesem Produkt werden keine anderen nachteiligen Auswirkungen auf die Umwelt (z. B.

Ozonabbau, photochemisches Ozonbildungspotential, endokrine Storungen, Treibhauspotential)
erwartet

. Leere Behélter oder Einsatze konnen etwas Produktriickstand zuriickhalten. Dieses Material und

sein Behalter missen in gesicherter Weise beseitigt werden (siehe: Entsorgungsanweisungen).
Unter Beachtung der 6rtlichen behdrdlichen Bestimmungen beseitigen.

: Sammeln und riickgewinnen oder in verschlossenen Behaltern einer zugelassenen

Abfallentsorgung zufilhren. Keine stehenden oder flieRenden Gewasser mit Chemikalie oder
Verpackungsmaterial verunreinigen. Nicht in die Kanalisation oder Wasserlaufe gelangen lassen.
Inhalt/Behélter gem&R den Sortieranweisungen des zugelassenen Einsammlers entsorgen.
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EAK-Code

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

GemaR ADR /IMDG / IATA / ADN / RID
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

. Die Abfallschliisselnummer soll in Absprache mit dem Verbraucher, dem Hersteller und dem

Entsorger festgelegt werden.
1501 10* - Verpackungen, die Riickstande gefahrlicher Stoffe enthalten oder durch geféhrliche
Stoffe verunreinigt sind

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

15.1.1. EU-Verordnungen
EU-Beschrankungsliste (REACH-Anhang XVII)

Referenzcode
3(c)

Anwendbar auf
Wasserfrisch

Enthalt keine Stoffe, die auf der REACH-Kandidatenliste gelistet sind
Enthalt keine Stoffe, die im REACH-Anhang XIV (Zulassungsliste) gelistet sind
Enthélt keine Stoffe, die auf der PIC-Liste (Verordnung EU 649/2012 (iber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien) gelistet sind

Enthalt keine Stoffe, die auf der POP-Liste (Verordnung EU

VOC-Gehalt
Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und
Verbotsverordnungen

Produktart (Biozid)

Zulassungsnummer
Zusatzliche Hinweise

Richtlinie 2012/18/EU (SEVESO llI)
Seveso Zusatzliche Hinweise
15.1.2. Nationale Vorschriften

Schweiz
Lagerklasse (LK)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungshinweise:
Rechtsvorschriften.

Abkiirzungen und Akronyme

2019/1021 Uber persistente organische Schadstoffe) gelistet sind

0%

Richtlinie 94/33/EG iiber den Jugendarbeitsschutz, in der gednderten Fassung. Richtlinie 98/24/EG
zum Schutz von Gesundheit und Sicherheit der Arbeitnehmer vor der Gefahrdung durch chemische
Arbeitsstoffe bei der Arbeit, in der gednderten Fassung. Richtlinie 92/85/EWG Uber die
Durchfiihrung von Manahmen zur Verbesserung der Sicherheit und des Gesundheitsschutzes von
schwangeren Arbeitnehmerinnen, Wéchnerinnen und stillenden Arbeitnehmerinnen am
Arbeitsplatz, in der gednderten Fassung. Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt 8 und
Abschnitt 3.

2 - Desinfektionsmittel und Algenbekampfungsmittel, die nicht fir eine direkte Anwendung bei
Menschen und Tieren bestimmt sind

CHZB0722

N,N-dimethyl-2-hydroxypropylammoniumchlorid Polymer: 10,08g/kg,Kupfersulfat-Pentahydrat:
1g/kg

Nicht anwendbar

. LK 10/12 - Flissige Stoffe

Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf Binnenwasserstralen
Europaisches Ubereinkommen tiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der Stralte

Verordnung zur Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung; Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Abgeleitete Expositionshéhe mit minimaler Beeintrachtigung

ADN

ADR

STEL Kurzzeitgrenzwert

VOC Fliichtige organische Verbindungen

ATE Schatzwert der akuten Toxizitat

BKF Biokonzentrationsfaktor

CLP

DMEL

DNEL Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrachtigung
EC50 Mittlere effektive Konzentration
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IARC Internationale Agentur fiir Krebsforschung

IATA Verband fiir den internationalen Lufttransport

IMDG Gefahrgutvorschriften fiir den internationalen Seetransport

LC50 Fir 50 % einer Prifpopulation todliche Konzentration

LD50 Fiir 50 % einer Priifpopulation tddliche Dosis (mediane letale Dosis)

LOAEL Niedrigste Dosis mit beobachtbarer schadlicher Wirkung

NOAEC Konzentration ohne beobachtbare schadliche Wirkung

NOAEL Dosis ohne beobachtbare schadliche Wirkung

NOEC Hochste gepriifte Konzentration ohne beobachtete schadliche Wirkung

PBT Persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff

PNEC Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration

REACH Verordnung zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrénkung chemischer Stoffe, Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
SDB Sicherheitsdatenblatt

STP Klaranlage

TLM Median Toleranzgrenze

vPvB Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

OEL Begrenzung der beruflichen Exposition (Occupational Exposure Limit)

RRN REACH Registrierungsnummer

TWA Zeit-gewichteter Mittelwert. Die durchschnittliche Konzentration einer Chemikalie in der Luft iber die gesamte Expositionszeit -

in der Regel ein 8-Stunden-Arbeitstag

Datenquellen : VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 16. Dezember 2008 iiber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006.

Schulungshinweise . Als normaler Gebrauch dieses Produktes gilt einzig und allein der auf der Produktpackung
vermerkte Gebrauch.

Volistandiger Wortlaut der H- und EUH-Sétze

Acute Tox. 4 (Oral) Akute Toxizitat (oral), Kategorie 4

Aquatic Acute 1 Akut gewassergefahrdend, Kategorie 1

Aguatic Chronic 1 Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 1

Aquatic Chronic 3 Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 3

Eye Dam. 1 Schwere Augenschédigung/Augenreizung, Kategorie 1
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H400 Sehr giftig flir Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig flir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Verwendete Einstufung und Verfahren fiir die Erstellung der Einstufung von Gemischen geméaR Verordnung (EG) 1272/2008 [CLP]

Aquatic Chronic 3 H412 Berechnungsmethoden

Die oben genannten Informationen beschreiben nur die Sicherheitsanforderungen des Produktes und basieren auf unseren Kenntnissen zum heutigen Tag. Die
Informationen sind fiir den sicheren Umgang mit dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt vorgesehen, fiir die Lagerung, Verarbeitung, den

Transport und die Entsorgung. Die Informationen kdnnen nicht auf andere Produkte (ibertragen werden. Beim Mischen des Produktes mit anderen Produkten
oder beim Verarbeiten des Produktes sind die Informationen in diesem Sicherheitsdatenblatt nicht unbedingt auf das neu hergestellte Material (ibertragbar.
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